IT<>EN<>ES; FR>ES INTERPRETER
IT/EN/FR>ES TRANSLATOR

CONTACT

Date of birth: 26/08/1997
Rome (Italy) - Valencia (Spain)
Phone: +39 3318285163
Email: isabel.esbri.o@gmail.com
LinkedIn: @isabelesbri

NATIONALITY
SPANISH

LANGUAGES

SPANISH - Native

CATALAN - Native

ITALIAN - Bilingual (CELI 5-C2)
ENGLISH - Advanced (Advanced-C1)
FRENCH - Advanced (DALF-C1)
GERMAN - Intermediate (B1)

ISABEL ESBRi BADILLO

WORK EXPERIENCE

OFFICIAL EN>ES TRANSLATOR AT THE FOOD AND AGRICULTURE

ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS (FAO)

SIMULTANEOUS, CONSECUTIVE & LIAISON INTERPRETER
(ON-SITE & RSI)

Some relevant assignments:

COP16 on Biodiversity (Cali, Colombia)

World Rural Forum (IFAD, Rome)

COP28 on Climate Change (online)

DGIR - Directors General for Industrial Relations, European Commission
(Nicosia, Cyprus)

EWC - European Works Council (online)

Socialist International (Malta)

Jubilee of Governments (Capitolium - Rome, Italy)

Amazon (Zaragoza, Spain)

Embassy of Colombia (Rome, Italy)

Protection International (online)

ICCROM - International Centre for the Study of the Preservation and
Restoration of Cultural Property (FAO Headquarters & online)

EAPN - European Anti-Poverty Network (online)

International Magnesium Symposium (Rome, Italy)

IFBDO - International Federation of Blood Donor Organizations (Rome, Italy)
CGIL - Italian General Confederation of Labour (online)

Energyear (Milan, Italy)

Nashi Argan (Milan, Italy)

Innovatis (Milan, Italy and Valencia, Spain)

Mirabilia Food&Drink Exhibition (Perugia, Italy)

FMSI - Marist Foundation for International Solidarity (Rome, Italy)
Pacific Alliance (Rome, Italy)

Council of Magistracy of Buenos Aires (Rome, Italy)

UISG - International Union of Superiors General (Rome, Italy)

CISP - International Committee for the Development of Peoples
ADA/CONFEMAC - Associations for the rights of the elderly (Rome, Italy and
Seville, Spain)

SIMULTANEOUS INTERPRETER (DUMMY BOOTH)

United Nations Rome-based agencies:

World Food Programme (WFP): May 2023 - present

Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAO): March 2024 -
present

International Fund for Agricultural Development (IFAD): March 2024 - present

CONFERENCE STAFF (UNITED NATIONS)

United Nations Rome-based agencies (FAO, WFP & IFAD)
April 2022 - July 2025

JUNIOR ASSISTANT AND TRANSLATOR - STAGE

Royal Embassy of Saudi Arabia (Rome)
December 2021 - March 2022

TRANSLATOR, REVIEWER, PROOFREADER, POST-EDITOR,
TRANSCRIBER

January 2019 - present
Specialized in technical translation with expertise in environment, climate change,

food and agriculture, industry and mechanics, patents, fashion and beauty, financial
documents, and international development.


https://www.uisg.org/en/about

COMPUTER SKILLS
Windows & macOS

Office programs
WordPress
Email
Social media
Project management
CAT Tools:
o SDL Trados Studio
o Memsource
o SmartCat
o MateCat
CAl Tools:
o InterpretBank

o Interpreters' Help

Tools for corpus analysis and creation:

o BootCaT
o AntConc
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ISABEL ESBRI BADI

SDL* Trados Studio

LLO

EDUCATION

MASTER'S DEGREE IN INTERPRETING AND TRANSLATION

Universita degli Studi Internazionali di Roma
September 2020 - November 2022

Grade: 110 cum laude

With a specialization in Italian, English and Spanish

MASTER IN GLOBAL MARKETING, COMMUNICATION &
MADE IN ITALY

Italia-USA Foundation - Centro Studi Comunicare I'lmpresa
December 2019 - January 2021

BACHELOR'S DEGREE IN MODERN LANGUAGES AND
LITERATURES

Universita degli Studi di Ferrara

September 2016 - July 2019

Grade: 110 cum laude

With a specialization in Italian, English, French and German

WORKSHOPS AND SEMINARS

LA VIA CAMPESINA
ES<>EN simultaneous interpretation for various events, both in person and online.

ASSOCIATION FOR HUMAN RIGHTS AND TOLERANCE

EN, FR, IT>ES and ES>IT simultaneous interpretation at the 76th anniversary of
the Universal Declaration of Human Rights at the Palais des Nations in Geneva.

COMITATO 3 OTTOBRE

IT<>ES interpretation at various events organized by the Committee, including the
Day of Remembrance and Welcome in Lampedusa.

THE INDIGENOUS PARTNERSHIP

EN>ES interpretation during the presentation at IFAD (Rome) of the results of a
multinational evaluation study on the agri-food systems of indigenous
communities.

WISE INTERPRETING WORKSHOPS

Workshop for professional interpreters at the European University of Valencia
July 2023 & 2024

SUMMER SCHOOL "TRADURRE LA NARRATIVA"

Course taught by the literary translator llide Carmignani at the University of
Trento (Italy)

June 2020



